UDK: 821.163.4(497.6).09:929 Sejh Jujo
DZEVAD GOLOS Pregledni nauéni rad
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DJELA MUSTAFE EJUBOVICA - SEJH JUJE
1Z DISPUTACIJE

Sazetak

Mustafa Ejubovié - Sejh Jujo je jedan od znadajnijih bosnjackih autora koji su
pisali na orijentalnim jezicima. Iza sebe je ostavio veliki broj djela iz skoro svih
islamskih disciplina. Najvise djela je napisao iz oblasti disputacije, jedne od grana
logike. U ovom radu osvrnuli smo se na njegov doprinos u toj oblasti. Prvo smo
napravili kratki osvrt na razvoj logike, posebno arapske logike, te na muslimanski
doprinos logici. Poslije smo govorili o prvim i kapitalnim djelima iz disputacije. Na
veéinu tih djela Mustafa Ejubovié - Sejh Jujo je napisao komentare ili eventualno
glose na komentare ili pak superglose. Napravili smo jedan detaljniji uvid u njegova
djela iz disputacije, gdje smo, takoder, ukazali na male propuste prijasnjih biografa.
Prilikom pisanja ovog rada napravili smo kracu obradu svakog rukopisa, gdje smo
ustanovili da je iza Mustafe Ejubovica - Sejh Juje ostalo preko 200 folija rukopisnog
teksta iz disputacije. Na kraju smo dali kratki uvid u disputaciju i njen sadrzaj, gdje
smo pokusali da pojasnimo osnove ove nauke.

Kljucne rijeci: Mustafa Ejubovi¢ - Sejh Jujo, logika, arapska logika, dis-
putacija, debata.

Uvod

Prvi bosnjacki doktor filozofije, Safvet-beg BaSagi¢, govoreci o vaznosti
bastine na orijentalnim jezicima ukazuje kako je uvijek ,,bilo ljudi koji su
se uzdizali visoko iznad svoje okoline i svojim djelima zaduzili potomstvo
da im ¢uva uspomenu.* BaSagi¢ je svojim radovima postavio temelje, ali i
zadatke budu¢im generacijama kada su u pitanju istrazivanja kulturne bastine
Bosnjaka na orijentalnim jezicima. Od tada je u€injeno mnogo, preko prvih
orijentalista, a zatim i pojavom mnostva akademskih radova (nau¢nih radova,
magistarskih radova i doktorskih disertacija). Medutim, sa sigurno$¢u moze-
mo kazati da sve to nije dovoljno. Katalogizacija djela jednog dijela bosnjac-
kih autora jos uvijek nije upotpunjena, a vecina njihovih djeld su i dalje u
obliku rukopisa koji ¢ekaju na nove istrazivace koji ¢e ih uciniti dostupnim
Sirem broju Citatelja. U ovom radu opredijelili smo se da prezentiramo dio te
ostavstine koja je bila predmet istrazivanja bo$njackih autora, tj. onoga sto su
pisali iz oblasti disputacije.
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Kratki osvrt na razvoj arapske logike

S obzirom na to da je predmet ovog rada disputacija koja se smatra gra-
nom logike, smatramo da je nuzno dati jedan kraéi osvrt na razvoj same logi-
ke. Na prostorima Bosne i Hercegovine medu Bosnjacima izucavala se tzv.
arapska logika, koja opet potjece od grcke logike, tacnije od samog Aristotela.

Prve pocetke logike u grékoj filozofiji nalazimo kod predsokratovskih
filozofa, a jos vise kod Sokrata i Platona. Utemeljiteljem logike smatra se
Aristotel, koji je po Sirini zahvaéanja logicke problematike nadmasio sve
svoje prethodnike.!

Direktnim utjecajem halife al-Ma’miina (813—833) pocinje se sa organizi-
ranim radom $irokih razmjera na polju prijevoda djela iz logike sa grckog na
arapski jezik. Kao jedinstven dokument ovog prevodilackog poduhvata ostao
je rukopis prijevoda na arapski jezik kompletnog Organona koji se danas
nalazi u Nacionalnoj biblioteci u Parizu.

Jedan od najznacajnijih arapskih logicara je al-Farabi (873-950), koji
u svojim komentarima Aristotelovog Organona podvlaéi znacaj izu¢avanja
logike. Ibn Sina (980—-1037) za arapsku logiku oznacava jednu novu epohu.
Veliki broj njegovih djela ostavio je znac¢ajan pecat ne samo na Istok nego isto
toliko i na Zapad. Kada govorimo o razvoju logike i njenih arapskih autora
koji su ostavili vidan trag, kako na Istok tako i na Zapad, ne mozemo a da
ne spomenemo Ibn Rusda (1126-1198) i Fahruddina ar-Razija (1149-1209).
Kada je u pitanju odnos logike i teologije, onda je mozda najznacajnije istak-
nuti al-Gazalija (1058—1111). On je doprinio da logika bude prihvaéena i da
ude pod okrilje obrazovnih ustanova. U arapskoj logici susre¢emo predstav-
nike dviju Skola, uvjetno nazvane isto¢njacka i zapadnjacka, s obzirom na
odredivanje fokusa logickog promisljanja. U 13. stoljecu te dvije Skole ustva-
ri postaju jedna skola iz koje su stasali kasniji logicari i teolozi, kao §to su
at-Taftazant (1322-1390), al-Gurgani (1340-1413), al-Fanari (1350-1431),
kao i Ibn Kemal Pasa (1460-1533) i, naposljetku, bosnjacki logicari poput
Hasana Kafije Prusc¢aka (1544-1615) i drugih.?

Vise bosnjackih autora je pisalo djela iz oblasti logike. Najbolji pregled
njihovih djela dao je Amir Ljubovi¢ u knjizi Logicka djela Bosnjaka na arap-
skom jeziku, a ovdje ¢emo spomenuti samo najistaknutije:

- Hasan Kafija Prus¢ak (Hasan Kafi Aghisari) napisao je dva djela iz

logike,?

1 Gajo Petrovi¢, Logika, Beograd, Zavod za udzbenike i nastavna sredstva, 1998, str. 229-
230.

2 Amir Ljubovi¢, Logicka djela Bosnjaka na arapskom jeziku, Sarajevo, Orijentalni institut
u Sarajevu, 1996, str. 15-29.

3 Isto, str. 33-34.
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- Muhamed b. Musa Allamek (Muhammad ibn Miisa ‘Allamak, 1595—
1636) napisao je jedno djelo iz logike,*

- Mustafa Ejubovié - Sejh Jujo (Mustafa ibn Yasuf ibn Murad
al-Miistari al-Biisnawi - Sayh Yiiyii, 1651-1707) napisao je ukupno
trinaest djela iz logike i disputacije.’

Ovdje ¢emo samo naglasiti da ¢e snazan utjecaj arapskih filozofa, islam-
ske filozofske refleksije uopce i arapske interpretacije Aristotelove logike
biti opca karakteristika zapadnih logi€ara i njihovih pisanja. U tom vremenu
prisutna su nastojanja da se $to bolje i Sto detaljnije upoznaju djela arapskih
filozofa.®

Disputacija kao disciplina logike

Dijalektika (al-gadal) kao vid argumentacije sastavni je dio arapske
logike. Medutim, ono §to nas ovdje interesuje jeste ,,da se u krugu arapsko-
-islamske kulture 1 znanosti formirala zasebna disciplina koja ¢e se baviti
iskljucivo istrazivanjem i ustanovljavanjem pravila za vjestinu raspravljanja
pod nazivom ‘ilm adab al-baht wa al-munazara.”’

Prije nego spomenemo najpoznatija djela iz disputacije, bitno je da se
osvrnemo na samu klasifikaciju nauka u periodu u kojem su nastala djela
Mustafe Ejuboviéa - Sejh Juje, kao i na podjelu proznih djela u tom vreme-
nu. Cjelokupni prozni opus bosnjacke bastine u vecoj mjeri Cini didakticka,
naucna i stru¢na literatura, najéesce udzbeni¢kog karaktera. Kada je u pitanju
stvarala$tvo na arapskom jeziku kod Bosnjaka, ono se, direktno ili indirektno,
oslanja na rezultate i domete klasi¢ne arapske ili arapsko-islamske nauke,
kulture i tradicije, ponekad u izmijenjenoj, adaptiranoj ili dogradenoj formi.
Ovo stvaralastvo najéescée je bilo u funkciji obrazovnog sistema tog vreme-
na. Iz tog razloga djela bosnjackih autora na arapskom jeziku su udzbenici,
kompedijumi i razli¢ite prerade, zatim komentari poznatijih djela ili glose, a
veoma rijetko originalna i samostalna djela, kao $to ¢emo vidjeti i iz samih
djela Mustafe Ejuboviéa - Sejh Juje. Najveéi broj ovih djela pisao je sloj
ucenjaka, u pravilu obrazovanih na visokim $kolama Osmanskog Carstva,

4 [sto, str. 37-40.

5 Isto, str. 42-43.
Mustafa Busuladzi¢, Muslimani u Evropi — izabrani spisi, Sarajevo, Sejtarija, 1997,
str. 103. O utjecaju arapske filozofije i logike na hrvatske humaniste i teologe opSirnije
pogledati: Damir Barbari¢, ,,Znacenje sveuciliSta u Padovi za obrazovanje nasih
humanista“, Prilozi za istraZivanje hrvatske filozofske bastine, Vol. 9, No. 1-2 (17-18),
1983, str. 153, 155; Tomislav Ladan, ,,Markuli¢cev Syllabus®, Prilozi za istrazivanje
hrvatske filozofske bastine, br. 1/2, 1975, str. 205-206.

7  A.Ljubovi¢, Logicka djela Bosnjaka na arapskom jeziku, str. 130.
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koji su najceSce bili nastavnici na Skolama razli¢itog stepena ili obavljali
neku od funkcija u pravnom sistemu. S obzirom na ovakav karakter ove
vrste stvaralastva kojeg je jedino moguce klasificirati prema oblastima ili
granama, potrebno je obratiti paznju na podjelu znanosti u tom periodu. O
klasifikaciji nauka govorili su al-Farabi, Ibn Sina i drugi, ali za nas je poseb-
no interesantno gledanje osmanskog enciklopediste Taskoprii-zadea, buduci
da daje sistematizaciju nauke u Osmanskom Carstvu s pocetka 16. stoljeca.
Spomenuti autor klasificira nauku na sljede¢i nacin: 1) kaligrafske nauke,
2) jezicke nauke, 3) racionalne nauke i 4) duhovne nauke. Medu racionalne
nauke ubraja logiku, pedagogiju, dijalektiku i disputaciju. Za razvoj i sadrzaj
proznog stvaralaStva bosnjackih autora na arapskom jeziku bitno je razumi-
jevanje sistema obrazovanja tog perioda. Kada je u pitanju obrazovanje u
Osmanskom Carstvu, samo ¢emo istaknuti da su logika i disputacija izucava-
ne i na srednjem i na viSem stepenu: u haridZ medresama, dahil medresama i
sahn-i seman medresama (osam najvisih medresa). Djela i udzbenike koji su
se koristili 1 koji su nastajali u obrazovnom sistemu Osmanskog Carstva, u
$ta spadaju i djela Mustafe Ejuboviéa - Sejh Juje, mozemo razvrstati u sedam
vrsta. To su: kratki sastavi (risala), samostalna djela (al-matn), komentari
(as-sarh), superkomentari, glose (al-hasiya), superglose (hasiva ‘ala hasiya),
adaptacije 1 skracene verzije i djela sakupljackog karaktera.

Kratke sastave najceSce Cine traktati, rasprave od nekoliko stranica, u
kojima autor nastoji da dokaze ispravnost ili neispravnost odredene tvrdnje.
Djela pisana u formi samostalnih djela su uglavnom djela iz tradicionalnih
1 racionalnih nauka, u kojima se spominju osnove tih nauka. Komentari su
najzastupljeniji oblik proznih djela. Postoje veoma razli¢iti nacini komenta-
risanja, od onih u kojima se samo poneke rijeci komentarisu, pa do veoma
suptilnih i opSirnih komentara. Kod superkomentara je sli¢na metodologija,
a osnovna je razlika u tome $to se komentariSe komentar nekog teksta. Kod
glosa i superglosa autor prati neki tekst (osnovni, komentar ili glosu) na koji
upisuje svoje biljeske ili tumacenja na marginama. Adaptacije i skracene
verzije su udzbenici adaptirani za odredeni uzrast ili za neku opcéu upotrebu.
Djela sakupljackog karaktera uglavnom su zbirke propovijedi ili zbirke iz
hadisa.®

Prije nego sto kazemo nesto o nastanku prvih djela iz ove oblasti, ukazat
¢emo da je Covjek kao bice veoma sklon raspravi i raspravljanju. U Kur’anu
stoji: ... ali je covjek, vise nego iko, spreman raspravijati. (al-Kahf, 54). 1z
tog razloga u samom Kur’anu nalazimo upute na koji nac¢in je potrebno voditi
dijalog: Na put Gospodara svoga mudro i lijepim savjetom pozivaj i s njima

8  Amir Ljubovi¢, ,,Neke karakteristike proznog stvaralastva na orijentalnim jezicima kod
nas®, Prilozi za orijentalnu filologiju, 40/1990, 1991, str. 63-73.
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na najljepsi nacin raspravljaj (an-Nahl, 125), kao Sto napominje: / sa sljedbe-
nicima Knjige raspravljajte na najljepsi nacin (al-* Ankabiit, 46). Povodeci se
za gore navedenim, islamski ucenjaci su od najranijih vremena prilikom dija-
loga 1 vodenja rasprava sa neistomisljenicima koristili ova pravila. Primjenu
toga mozemo vidjeti prije svega u samoj praksi poslanika Muhammeda, neka
je na njega mir i spas, zatim u praksi njegovih prijatelja (ashaba), Allah njima
bio zadovoljan. Mozda je medu najpoznatijim dogadajima koji ukazuju na
spomenuto rasprava poznatog ashaba Ibn ‘Abbasa sa sektom haridzija. U
kasnijem periodu nailazimo na rasprave imama Abl Hanife sa pripadnicima
raznih devijantnih pravaca. U biografiji imama a$-Safi‘Tja takoder nalazimo
mnogo primjera vodenja dijaloga i debata sa neistomisljenicima. Razvojem
i nastankom raznih $kola, pravnih i apologetskih, medusobni dijalog i pojas-
njavanje ispravnosti svog i neispravnosti tudeg stava uzima sve viSe maha.
Medutim, u ve¢ini tih slucajeva primjec¢ujemo pridrzavanje odredenih nacela i
pravila koji vode ka tome da dijalog i rasprava budu utemeljeni na odredenim
postavkama. To naro¢ito mozemo primijetiti u filozofskim djelima i u djelima
akaida — dogmatike, a takoder i u djelima islamskog prava (al-figh), teorije
islamskog prava (ustl al-figh), djelima u kojima se spominju razna pravna
misljenja i njihovi argumenti. Vrijeme i prilike su zahtijevale pojavu zasebne
nauke u kojoj ¢e pravila o nacinu vodenja debate biti spomenuta na jednom
mjestu, sve sa ciljem klonjenja svega onoga $to moze uciniti da rasprava bude
neproduktivna. Prvi koji je napisao zasebno djelo iz disputacije, a/-Irsad, bio
je hanefijski pravnik Abt Hamid al-‘ Amidi (umro 1213).°

Najpoznatija djela iz disputacije su sljedeca:

- Adab al-baht, Samsuddin Muhammad as-Samarqandf (umro 1291).1°

- Risala al-adab, ‘Adududdin al-Ig1 (umro 1355);"

- al-Adab as-Sarifa, Sayyid al-Gurgani (umro 1413);'

- Risala al-adab, Taskubri zada (umro 1560);"

- ar-Risala al-waladiyya, Sagaklizada (umro 1737)."

Na skoro svako od ovih djela napisani su komentari, glose i superglose, a
medu autorima ima i Bo$njaka.

9 ‘Abdurrahman Habannaka, Dawabit al-ma ‘rifa, Damask, Dar al-Qalam, 1997, str. 361,
381.

10 Zirikli, al-A‘lam, Bejrut, Dar al-‘ilm 1i al-malayin, 2002, svezak Sest, str. 39.

11 Isto, svezak tri, str. 39.

12 Isto, svezak pet, str. 7.

13 Isto, svezak jedan, str. 257.

14 Isto, svezak Sest, str. 60.
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Mustafa Ejubovi¢ - Sejh Jujo: Zivot i djela

Jedan od najistaknutijih bosnjackih pisaca na orijentalnim jezicima je
Mustafa Ejubovié, poznat kao Sejh Jujo. Dvojica njegovih uéenika, Ibrahim
Opijac i pjesnik Mustafa Huremi, prikazali su njegov Zivot u posebnim mono-
grafijama, koje su ujedno i prve domace biografije o jednom bosnjackom
piscu i nau¢niku.

Roden je u Mostaru 1651. godine i potjece iz ugledne mostarske porodi-
ce. Njegov otac Jusuf bio je takoder poznati alim i muderis u Mostaru u tom
vremenu. Mladi Mustafa veoma rano ostaje bez oca, ta¢nije kada mu je bilo
sedam godina (1658). Nije poznato da li je Jusuf imao vise djece, osim Sto se
zna da je imao jednu kcer, koja je bila udata za njegovog ucenika, kasnijeg
profesora Ismaila Opijaca. Ne zna se ko se starao o Mustafi nakon smrti nje-
govog oca Jusufa. Od podataka koji su sacuvani jeste da je Jusuf bio veoma
bogat ¢ovjek i da je mladi Mustafa od njega naslijedio veliki imetak. Mustafa
Ejubovic je osnovne nauke sticao u Mostaru i jos se tada isticao marljivoscu i
obrazovanjem. Biografski podaci nam kazuju da su njegovi ucitelji i Sejhoviu
Mostaru tada bili: Ahmed Opijaé," Ismail Opijac,' tadas$nji mostarski muftija
Hasan,!” te mostarski kadija Ismail.

U svojoj 27-0j godini (1677.) uputio se na studiranje u Carigrad, koji
je tada bio centar obrazovanja. Tu se mladi Mustafa Ejubovi¢ u potpunosti
posvecuje studijama. Predavanja je sluSao kod mnogih eminentnih alima i
muderisa tog vremena u Carigradu. Izmedu svih njih on je posebno isticao
Mevla Saliha, Arab zadea i Kara Bekira Tirevija. Za posljednjeg znamo da
je umro 1705. god., da je bio kaziasker Anadolije i da je Ejubovi¢ za njega
govorio da mu nije bilo ravnog u Carstvu. Mnogo je volio i cijenio svoje
profesore i koristio je svaku priliku da govori o njihovim vrlinama. Koliko je
bio marljiv za vrijeme svojih studija u Carigradu govori nam i to da je u tom
vremenu napisao neka zasebna djela, te komentare na njih, ali i prepisao neka
od poznatih djela. Nazalost, nemamo ta¢nih podataka na kojim carigradskim
Skolama je studirao niti kada je diplomirao. Ono $to znamo jeste da je nakon
studiranja radio kao profesor na nekoj od obrazovnih institucija u Carigradu,
te da je stekao glas dobrog predavaca.

Mostarski muftija Hasan umire 1692. godine i tada Mostarci Salju Mustafi
Ejubovic¢u pismo u kojem od njega traze da se vrati u Mostar te da preuzme
funkciju mostarskog muftije. Ejubovi¢ je imao vise razloga da ostane u Cari-
gradu, imajuc¢i u vidu profesorsku karijeru koja je bila pred njim. Medutim,

15 Ahmed Mehmedovié, Leksikon bosnjacke uleme, Sarajevo, Gazi Husrev-begova
biblioteka, 2018, str. 406.

16 Isto, str. 407-408.

17  Isto, str. 235.
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ljubav prema Mostaru je ipak prevladala. Mustafa Ejubovi¢ se vrac¢a u Mostar
i postaje muftija pocetkom 1692. godine, u svojoj 43. godini. Poslije toga
nemamo podataka o njegovom zivotu. Sa sigurno$¢u mozemo kazati da je
tada pisao odredena djela, jer to vidimo iz samih djela u kojima je naglasio
da ih je napisao ili njihovo pisanje dovrsio u Mostaru. Umro je u utorak, 16.
jula 1707. godine, u pedeset i sedmoj godini zivota. Sahranjen je u Mostaru,
preko puta dzamije Ibrahim-age Sari¢a. Kasnije, 1831. godine, na tom mjestu
Ali-pasa Rizvanbegovi¢ podigao je turbe koje se tamo nalazi i danas.'s

Mustafa Ejubovi¢ jedan je od znacajnijih bosnjackih pisaca. Osim dispu-
tacije, Mustafa Ejubovi¢ je pisao djela iz logike, dogmatike, nauke o pojmovi-
ma, sintakse, stilistike, leksikografije, propovjedniStva, prava i metodologije
prava.'

Djela iz disputacije

Od svih navedenih nauka Mustafa Ejubovi¢ — Sejh Jujo je napisao najvi-
Se upravo iz disputacije, tacnije deset djela. U ovom radu detaljnije ¢emo se
osvrnuti na ta djela.

Mustafa Ejubovié — Sejh Jujo pokazao je veliku sklonost prema izu¢ava-
nju disputacije. Ako bismo sudili po broju napisanih djela, onda bismo mogli
kazati da mu je disputacija bila najdraza. I$¢itavajuci djela i radove koji su
napisani o njemu, kao i stranice njegovih rukopisa, lahko uo¢avamo sklonost
koju je imao prema ovoj nauci.”’

Djela ¢emo spomenuti shodno tome da li se radi o zasebnim djelima
(matn), komentarima (Sarh), opaskama na komentare, glosama (hasiya) ili
pak opaskama na opaske, superglosama (hawast ‘ala hasiya).

A) Zasebna djela i komentari
1- Huldsa al-adab ili ar-Risdla fi adab al-baht (& Qb)) - @laY) LadA
Gl )

18 Hazim Sabanovié, Knjizevnost Muslimana BiH na orijentalnim jezicima, Sarajevo,
Svjetlost, 1973, str. 390, 398; takoder vidi opSirnije: A. Mehmedovi¢, Leksikon bosnjacke
uleme, str. 161, 164.

19  Opsirnije o djelima Mustafe Ejubovi¢a — Sejh Juje vidjeti: Enes Ljevakovi¢, Analogija
(qijas) u teorijskopravnim djelima Mustafe Ejuboviéa (Sejh Juje), Sarajevo, Fakultet
islamskih nauka, el-Kalem, 2004, str. 31, 42.

20  Amir Ljubovi¢, ,,Na marginama rukopisnih djela Mustafe Ejubovica®, Hercegovina —
Casopis za kulturno i istorijsko nasljede, 1985, br. 4, str. 232.
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Kratko djelo iz disputacije u kojem je autor spomenuo osnovne pojmove
ove nauke. Djelo se nalazi u Gazi Husrev-begovoj biblioteci u Sarajevu u
sklopu zbirke R. 2864, L. 45-46.%!

Ovo djelo su spomenuli Bagagi¢,”> Sabanovi¢,” Handzi¢* i Jahi¢.” Saba-
novi¢ je spomenuo da je komentar ovog djela napisao i Hasan b. Ahmad
as-Sarayli i da se primjerak tog djela nalazi u Bratislavi.?® Ovo djelo prevede-
no je na bosanski jezik.”

2- as-Sarh al-mubtasar ‘ala Huldsa al-adab (== e ypaizdll 7 5l
c._ﬂJY\)

Krac¢i komentar prethodnog djela Huldsa al-adab. Ovo djelo su spomenuli
Basagi¢,2® Sabanovi¢? i Handzi¢.** Medutim, rukopis do sada nije pronaden.

3- as-Sarh al-mutawwal ‘ald Huldsa al-ddab (A=da e Jshdl 7 5
c._ﬂJY\)

Opsirniji komentar na Hulasa al-adab. Ovo djelo su spomenuli Basagic,!
Sabanovi¢*? i Handzi¢.** Ovo djelo, kao i prethodno, do sada nije pronadeno.

4-  Zubda al-adab (<Y 5x:))

Zasebno krace djelo iz disputacije. Ovo djelo nisu spomenuli Basagic,
Sabanovi¢ i Handzi¢, a spomenuo ga je Jahi¢.** Nalazi se u Gazi Husrev-bego-
voj biblioteci u Sarajevu u sklopu zbirke R. 4871, L. 105-108.% U ovom djelu

21 Zejnil Faji¢, Katalog arapskih, turskih, perzijskih i bosanskih rukopisa, Sarajevo —
London, Gazi Husrev-begova biblioteka, svezak peti, 1999, str. 316.

22 Safvet-beg Basagi¢, Bosnjaci i Hercegovci u islamskoj knjizevnosti, Svjetlost, Sarajevo,
1986, str. 163.

23 H. Sabanovi¢, Knjizevnost Muslimana BiH na orijentalnim jezicima, str. 406.

24  Mehmed Handzi¢, al-Gawhar al-asnd fi taragim ‘ulama’ wa $u'‘ara’ Biisna, Kairo, Dar
Hagr, 1992, str. 181.

25 Mustafa Jahi¢, ,,Rukopisi djela Sejh-Juje u Gazi Husrev-begovoj biblioteci®, Sarajevo,
Anali Gazi Husrev-begove biblioteke, 1985, knj. XI-XII, str. 46.

26 H. Sabanovi¢, Knjizevnost Muslimana BiH na orijentalnim jezicima, str. 406.

27 Muhamed Mrahorovi¢, ,Mustafa Ejubovi¢ - gejh Jujo - Risala fi adab al-baht“,
Sarajevo, Anali Gazi Husrev-begove biblioteke, 1996, knj. XVII-XVIII, str. 97. Muhamed
Mrahorovi¢, Mustafa Ejubovi¢ — Sejh Jujo, Dva logicka traktata: Risala fi adab al-baht
i Zubda al-adab, Dobra knjiga, Sarajevo, 2008.

28  S. Basagi¢, Bosnjaci i Hercegovci u islamskoj knjizevnosti, str. 163.

29  H. Sabanovié, Knjizevnost Muslimana BiH na orijentalnim jezicima, str. 406.

30 M. Handzi¢, al-Gawhar al-asna..., str. 181.

31  S. BaSagi¢, Bosnjaci i Hercegovci u islamskoj knjizevnosti, str. 163.

32 H. Sabanovié, Knjizevnost Muslimana BiH na orijentalnim jezicima, str. 406.

33 M. Handzi¢, al-Gawhar al-asna..., str. 181.

34 M. Jahié, ,Rukopisi djela Sejh-Juje u Gazi Husrev-begovoj biblioteci®, str. 48.

35 M. Jahi¢, Katalog arapskih, turskih, perzijskih i bosanskih rukopisa, Sarajevo — London,
Gazi Husrev-begova biblioteka, svezak Sesti, 1999, str. 63-64.
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autor je spomenuo osnove disputacije. Djelo je ustvari komentar fragmenta
glose koju je napisao as-Sarif al-Gurgani.** Autor je ovo djelo zapogeo:

e Al J il

Pa kazem: kaze uvazeni..’’

Na margini teksta pise: ...u svojoj glosi uz Samsiyyu.*® Ovo djelo je pre-
vedeno na bosanski jezik.*

5- Sarh ‘ala ma katabahii as-Sarif fi al-adab (& <w 3 S L e = 58
<laYl)

Komentar poznatog djela iz disputacije koje je napisao as-Sarif al-Gurgan.
Ovo djelo su spomenuli Bagagi¢,* Sabanovi¢*' i Handzi¢.> Ovo djelo nije
pronadeno.

B) Glose i superglose

6- Sarh ‘ald hasiva Sarh al-adab al-Mas ‘Gdi (<Y) 7 % Lila e 7 58
Lﬂ;aja_..ul\)

Ovo djelo je superglosa. Osnovno djelo napisao je as-Samarqandt (umro
1291), a komentar spomenutog djela napisao je Kamaluddin Mas‘adi b.
Husayn a$-Sirwani.*® Glosu uz spomenuti komentar napisao je Abii al-Fath
Muhammad b. Abt Sa‘ld. Glosu uz spomenutu glosu napisao je Mustafa Eju-
bovié - Sejh Jujo. Ovo djelo su spomenuli Basagi¢,* Sabanovié,* Handzié* i
Jahi¢.*” Djelo se nalazi u Gazi Husrev-begovoj biblioteci, u zbirci R. 3974, L.
26-88. Djelo nije dovrseno, ispisano je na 62 lista.

7-  Hasiya ‘ala hasiya al-Kurdr (208 4dls Je 4.0

Ovo djelo je superglosa. Osnovno djelo napisao je as-Samarqandi,
komentar spomenutog djela napisao je Kamaluddin Mas‘tdi b. Husayn

36 O ovom fragmentu opsirnije: M. Mrahorovi¢, Mustafa Ejubovié — Sejh Jujo, Dva logicka
traktata: Risdala fi adab al-baht i Zubda al-adab, str. 58.

37 Mustafa Ejubovi¢ — Sejh Jujo, Zubda al-adab, GHB, R. 4871-2, L. 1.

38 Isto.

39 M. Mrahorovié, Mustafa Ejubovi¢ — Sejh Jujo, Dva logicka traktata: Risala fi adab
al-baht i Zubda al-adab.

40  S. BaSagi¢, Bosnjaci i Hercegovci u islamskoj knjiZevnosti, str. 163.

41  H. Sabanovié, Knjizevnost Muslimana BiH na orijentalnim jezicima, str. 407.

42 M. Handzi¢, al-Gawhar al-asna..., str. 182.

43 Vidi viSe: Hagt Halifa, Kasf al-zuniin, Bejrut, Dar al-kutub al-‘ilmiyya, 1941, svezak prvi,
str. 1.

44 S. Basagi¢, Bosnjaci i Hercegovci u islamskoj knjiZzevnosti, str. 163.

45  H. Sabanovié, Knjizevnost Muslimana BiH na orijentalnim jezicima, str. 405.

46 M. HandZi¢, al-Gawhar al-asna..., str. 180.

47 M. Jahi¢, ,,Rukopisi djela Sejh-Juje u Gazi Husrev-begovoj biblioteci®, str. 45-46.

48  Z.Faji¢, Katalog arapskih, turskih, perzijskih i bosanskih rukopisa, svezak peti, str. 133-
134.
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as-Sirwani. Glosu uz spomenuti komentar napisao je Abi al-Fath Muhammad
b. Abt Sa‘ld. Glosu uz prethodnu glosu napisao je ‘Abdurrahman al-Kurdi
al-Amidi. Glosu uz spomenutu glosu je napisao Mustafa Ejubovié - Sejh Jujo.
Ovo djelo su spomenuli Basagi¢* i Handzi¢*, ali pod nazivom Sarh ‘ala
ar-Risala as-samarqandiyya fi al-adab. 1z tog razloga Zejnil Faji¢ u Katalogu
naglaSava da navedeno djelo nije bilo poznato ranijim autorima. Iz navede-
nog mozemo zakljuéiti da je pogresno ovo djelo nazvati Sarh ‘ala ar-Risdla
as-samarqandiyya fi al-adab (<13 & 4338 peull Al ) e~ 55), kao §to su to
uradili BaSagi¢ i HandZi¢, jer bi se moglo razumjeti da se radi o komentaru,
a ne o superglosi kao $to smo vidjeli. Ovo djelo se nalazi u zbirci R. 4617 u
Gazi Husrev-begovoj biblioteci, L. 1-14.°! Djelo je potpuno i napisano je na
13 listova. Rije¢ je o veoma kvalitetnoj superglosi.

8- Hawasi ‘ala hawast Sarh al-adab ili Sarh ‘ala Sarh as-samarqan-
diyya al-Mas ‘id ar-Rimt (338 el 7 3 e =58 of Q¥ 7 53 Jdlsa o 28l
2 2 sansall)

Ovo djelo je superglosa. Osnovno djelo napisao je as-Samarqandi, a
komentar ovog djela napisao je Kamaluddin Mas@id b. Husayn a$-Sirwani.
Glosu uz spomenuti komentar napisao je Abi al-Fath Muhammad b. Abu
Sa‘id. Superglosu uz ovu glosu napisao je Mustafa Ejubovié¢ - Sejh Jujo.
Ovo djelo su spomenuli Basagi¢,”> Sabanovi¢,”® Handzi¢* i Jahi¢.® Nalazi
se u Gazi Husrev-begovoj biblioteci, R. 3855.°° Ovo djelo nije dovrseno, a
ispisano je na 41 listu.

9- Hasiya ‘ala ar-risala al-hanafiyya fi al-adab (8 3l A ) e 48
Q\JY\)

Glosa Muhammad Hanafijevom komentaru Igijeve risale. Osnovno djelo
Adab al-baht napisao je al-Igi. Muhammad Tabrizi, poznat kao Mulla Hanafi,

49  S. Basagi¢, Bosnjaci i Hercegovci u islamskoj knjizevnosti, str. 163.

50 M. Handzi¢, al-Gawhar al-asna..., str. 181.

51 Z. Faji¢, Katalog arapskih, turskih, perzijskih i bosanskih rukopisa, svezak peti, str. 235,
236.

52 S. BaSagi¢, Bosnjaci i Hercegovci u islamskoj knjizevnosti, str. 163.

53 H. Sabanovié, Knjievnost Muslimana BiH na orijentalnim jezicima, str. 405.

54 M. Handzié, al-Gawhar al-asna..., str. 180.

55 M. Jahié, ,Rukopisi djela Sejh-Juje u Gazi Husrev-begovoj biblioteci®, str. 46.

56 Z. Faji¢, Katalog arapskih, turskih, perzijskih i bosanskih rukopisa, svezak peti, str.
237. 1z gore navedenog mozemo primijetiti da postoji jedan vid nejasnoc¢e oko gore tri
navedene glose. Sabanovi¢ spominje tri glose u popisu djela Mustafe Ejuboviéa — Sejh
Juje koje imaju veze sa osnovnim djelom Samarqandija. On daje opis prvoj i tre¢oj, dok
za tre¢u koju je spomenuo navodi da se zove Fara'id al-Fawa'id. Fara'id al-Fawa'id je
ustvari djelo iz sintakse, a ne disputacije. Basagi¢ i Handzi¢ pripisuju autoru Cetiri glose
vezano da djelo Samargandija. Jahi¢ je spomenuo i dao opis prve i tre¢e onako kako smo
gore spomenuli.
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napisao je komentar tog djela, a Sejh Jujo je napisao glosu uz spomenuti
komentar. Ovo djelo su spomenuli Bagagié,” Sabanovi¢,*® Handzi¢® i Jahi¢.s
Ovo djelo se nalazi u Gazi Husrev-begovoj biblioteci u zbirci R. 3915, L.
1-17.%" Ovo djelo predstavlja opSirnu glosu uz komentar Tabrizija. Napisano
je na 16 listova.

10- Hasiya al-Mustart ‘ala hasiya Abi al-Fath al-Amir fi al-adab ‘ala
ar-risala al-hanafiyya (Qel) Ao Ia¥) 8 e il o dadla e (5l sall sl
daall

Superglosa; osnovno djelo napisao je al-Ig1. Muhammad Tabrizi napisao
je komentar na to djelo, a glosu uz spomenuti komentar napisao je Muhammad
b. Amir al-Ardabili. Glosu uz spomenutu glosu napisao je Mustafa Ejubovi¢ -
Sejh Jujo. Ovo djelo su spomenuli Bagagi¢,*2 Sabanovié,” HandZi¢® i Jahié.®
U Gazi Husrev-begovoj biblioteci nalaze se dva primjerka ovog djela. Prvi
primjerak se nalazi u zbirci R. 6946, L. 137-207.% Ovaj primjerak nije pot-
pun, napisan je na 69 listova. Drugi primjerak je rukopis R. 3987,%" najopsir-
nije djelo Mustafe Ejubovi¢a - Sejh Juje iz disputacije do kojeg smo doli.
Napisano je na 75 listova i rije¢ je o autografu.

Nakon §to smo spomenuli djela Mustafe Ejuboviéa - Sejh Juje iz disputa-
cije, zelimo istaknuti sljedece:

- Mustafa Ejubovi¢ - Sejh Jujo napisao je deset djela iz disputacije. Od tih
deset djela, tri djela jos nisu pronadena, a dva djela su prevedena na bosanski
jezik.

- Od sedam djela koja su pronadena jedno predstavlja osnovno djelo
(Hulasa al-adab), jedno je komentar (Zubda al-adab), jedno je glosa (Hasiya
‘ala ar-Risala al-hanafiyya fi al-adab), a ostala Cetiri djela su superglose.

- Nakon §to smo se licno uvjerili u svaki od gore navedenih rukopisa,
potrebno je naglasiti da rukopisna djela Sejh Juje iz disputacije zasluZuju
posebnu paznju istrazivaca, a posebno vaznim istiCemo djela: Hasiya ‘ala
ar-risala al-hanafiyya fi al-adab (ovdje pod br. 9) i Hasiya al-Mustart ‘ala

57  S. Basagi¢, Bosnjaci i Hercegovci u islamskoj knjizevnosti, str. 163.

58  H. Sabanovi¢, Knjizevnost Muslimana BiH na orijentalnim jezicima, str. 407.

59 M. Hand?i¢, al-Gawhar al-asna..., str. 181.

60 M. Jahi¢, ,,Rukopisi djela Sejh-Juje u Gazi Husrev-begovoj biblioteci, str. 47.

61 Z.Faji¢, Katalog arapskih, turskih, perzijskih i bosanskih rukopisa, svezak peti, str. 259.
62  S. Basagi¢, Bosnjaci i Hercegovci u islamskoj knjizevnosti, str. 163.

63  H. Sabanovié, Knjizevnost Muslimana BiH na orijentalnim jezicima, str. 407.

64 M. Handzi¢, al-Gawhar al-asna..., str. 181.

65 M. Jahié, , Rukopisi djela Sejh-Juje u Gazi Husrev-begovoj biblioteci, str. 47.

66  Z.Faji¢, Katalog arapskih, turskih, perzijskih i bosanskih rukopisa, svezak peti, str. 178-
179.
67 Isto, str. 267.
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hasiva Abt al-Fath al-Amir fi al-adab ‘ala ar-visala al-hanafiyya (ovdje pod
br. 10).

- Prilikom provjere svakog od pronadenih rukopisa ustanovili smo da je
iza Mustafe Ejuboviéa - Sejh Juje ostalo vise od 200 folija rukopisnog teksta
iz disputacije.

Disputacija u djelima Mustafe Ejuboviéa - Sejh Juje

Djela iz disputacije obi¢no poé¢inju uvodom u kojem se navodi hamdela®®
i jedna ili vise definicija ove nauke. Mustafa Ejubovi¢ u svom djelu Huldsa
al-adab spominje dvije definicije. On navodi sljedece:

Aadlae J8 5 il seall ) ledal ciadll (s Al (& Gl (e 8 paealy Hlill o 55 il
gl e anlall (a3 ) )

(1) Disputacija je spekulativno razmatranje dvojice sudionika o omjeru
izmedu dvije stvari, sa namjerom dolaska do ispravnog suda. (2) A neki
kazu: to je retoricko suceljavanje dvojice sudionika, sa namjerom dolaska do
ispravnog suda.”

Prvu definiciju je spomenuo Taskubrt zade u svom djelu Risala al-adab
i ‘ilm adab al-baht wa al-mundzara,” a drugu Sagakli zade u svom djelu
al-Waladiyya fi adab al-baht wa al-munazara.” Spominjanjem prve defini-
cije autor je zelio ukazati da je ta definicija zastupljena kod veéine ucenjaka
ove znanosti. Poslije nje autor spominje drugu definiciju prije koje je kazao
a neki kazu, $to ukazuje da je ona manje poznata, ili pak da nije prihva¢ena
kao prva, shodno autorovom misljenju. Inace, kada u klasicnim islamskim
djelima naidemo na izraz a neki kazu, to uglavnom oznacava da je definicija
ili misljenje koje se spominje poslije slabo, ili slabije od prije navedenog,
shodno misljenju samog autora.

Izmedu dvije definicije koje je Mustafa Ejubovié - Sejh Jujo spomenuo
nema sustinske razlike, jer obje ukazuju na govor dvojice sudionika koji
iznose svoje argumente kako bi dokazali odredenu tvrdnju. Ono $to je bitno
naglasiti jeste da obje ove definicije ukazuju da je namjera samih sudionika

68 Mustafa Ejubovi¢, Huldsa al-adab, GHB, R. 2864-4, L. 46.

69 Mustafa Ejubovi¢, Huldsa al-adab, GHB, R. 2864-4, L. 46. Ovu definicije Mrahorovi¢
prevodi kao “spekulativno raspravljanje dvojice sudionika o odnosu dviju stvari u cilju
izricanja istine, ili, prema drugom misljenju, to je odbrana govora metodom spekulativnog
suleljavanja u cilju postizanja istinitog suda®, M. Mrahorovi¢, ,,Mustafa Ejubovi¢ - Sejh
Jujo - Risala fi adab al-baht*, str. 102-103. U samom tekstu navodit ¢emo nas$ prevod.

70  Taskubri zada, Risala al-adab fi ‘ilm adab al-baht wa al-mundzara, Dar az-zahiriyah,
Kuvajt, 2012, str. 26.

71 Sagakli zada, al-Waladiyya fi adab al-baht wa al-mundzara, Stampano sa dva komentara:
prvi autor ‘Abdulwahhab al-Amidi, drugi Muhammad al-Bahi, Mustafa al-Babi, Kairo,
1961, str. 6-7.
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dolazak do ispravnog suda, tj. do istine. Ukoliko pak namjera jednog ili oba
sudionika nije dolazak do istine, onda se njihova debata ne smatra validnom
debatom o kojoj se govori u ovoj nauci. Opsirnije o ovome je Mustafa Ejubo-
vi¢ govorio u svojim glosama i superglosama, a posebno u djelu Hasiya ‘ala
ar-risala al-hanafiyya fi al-adab.” Takav nain polemiziranja u disputaciji
naziva se mukabara, tj. bespotrebno nadmetanje.”

Onaj koji prvi iznosi neku tvrdnju naziva se mu ‘allil i za njega ¢emo
koristiti izraz prvi ¢lan debate, a onaj koji mu se suprotstavlja naziva se sa il
i za njega ¢emo Koristiti izraz drugi ¢lan debate.

Ve¢ smo ukazali da je ova nauka jako vezana za logiku i njene pojmove
te, ustvari, da je ona grana logike. 1z tog razloga predmet izuavanja ove
nauke su:

- definicije - at-ta ‘rifat,

- podjele, diobe - at-tagsimat,

- tvrdnje - at-tasdigat.

Tvrdnje su najvise predmet disputacije, dok definicije i podjele bivaju
predmetom disputacije kada su sastavni dio tvrdnje. S obzirom na to da su
sva tri navedena termina predmeti izucavanja same logike, o njima, njihovom
znacenju 1 njihovim podjelama u ovom radu ne¢emo govoriti.

Nacin vodenja debate

Kada se neka tvrdnja iznese od strane prvog c¢lana, prvo Sto ¢e drugi ¢lan
uciniti jeste da se uvjeri u autenticnost spomenute tvrdnje ukoliko se ta tvrd-
nja nekome pripisuje, bilo pojedincu ili pravcu. Ako prvi ¢lan donese argu-
ment za autenticnost navedenog, drugi ¢lan je obavezan da prihvati citirani
navod u kojem se tvrdnja nalazi.

Nakon iznesene tvrdnje od strane prvog c¢lana, drugi ¢lan nema pravo da
iznosi svoj argument kojim navedenu tvrdnju pobija prije nego Sto od prvog
¢lana zatrazi argument za tvrdnju. Nakon §to prvi ¢lan iznese argument za
tvrdnju, drugi ¢lan ¢e postupati na sljedeci nacin:

Nakon iznesene tvrdnje od strane prvog clana, drugi ¢lan, kako bi isprav-
no odgovorio na iznesenu tvrdnju, ima tri zadatka.” Mustafa Ejubovi¢ - Sejh
Jujo, govorec¢i o postupcima drugog clana, u svom djelu Zubda al-adab kaze:

OY LY ey T Caaalia 4]

Ima tri zadatka nakon trazenja argumenta.”

72 Mustafa Ejubovi¢, Hasiya ‘ala ar-risala al-hanafiyya fi al-adab, GHB, R. 3917-1, L. 5.

73 Vise o prevodu ove rije¢i:Teufik Mufti¢, Arapsko-bosanski rjecnik, Sarajevo, El-Kalem,
1997, str. 1264.

74  Mustafa Ejubovié, Zubda al-adab, GHB, R. 4871-2, L. 1.

75 Mustafa Ejubovi¢, Zubda al-adab, GHB, R. 4871-2, L. 1. Ovaj pasus Mrahorovi¢ prevodi
kao: ,,...to onda znaci da replicijent u dokaznom postupku raspolaze sa tri moguce
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Ta tri zadatka se ogledaju u sljedeca tri postupka:

Prvo: ukoliko drugi ¢lan spomenutu tvrdnju ne prihvata, pristupa metodi
odbijanja. To znadi da osporava navedenu tvdnju. Mustafa Ejubovié - Sejh
Jujo u djelu Huldsa al-adab ovaj pojam je definisao kao:

Q) asia ie J8 5 Aisne Aadie aie duadlial

Odbijanje je osporavanje odredene premise, a neki kazu da je to ospora-
vanje premise samog argumenta.’®

Za odbijanje u ovoj nauci najceSce se koristi izraz man’, kao i izrazi
al-mundqada 1 an-naqd at-tafsili.”’

Odbijanje navedene tvrdnje moze da bude na dva nacina. Prvo, bez navo-
denja razloga odbijanja, kao npr. da drugi clan kaze ne prihvatam ili odba-
cujem tvoju tvrdnju. Ova vrsta odbijanja se zove mugarradan (oslobodena
od navoda), tj. bez navodenja bilo koje vrste dokaza prilikom odbacivanja.
Druga vrsta jeste odbacivanje sa osloncem (sanad). Sanad u ovom slucaju
oznacava ono $to spominje onaj koji opovrgava tvrdnju prilikom samog ¢ina
opovrgavanja. Mustafa Ejubovi¢ - Sejh Jujo u djelu Hulasa al-adab kaze:

o8 e 0S5 o) (5 el s 3 il Tl S Lo Uy e Ui giall (055 Le il
&l

Oslonac je ono Sto se spominje uz odbijanje tvrdnje i na cemu se to odbi-
Jjanje temelji. Neki kazu da je to ono Sto se spominje kao pojacanje osporava-
nja tvrdnje, shodno misljenju onoga koji osporava, makar u sustini i ne bilo
od koristi.”

Sanad se ne smije pomijesati sa argumentom (ad-dalil), o kojem ce
biti rijeci. Odbijanje sa sanadom znaci da se prvom clanu skrene paznja na
neispravnost njegove tvrdnje, a ne da se spomene argument koji ¢e je opo-
vrgnuti. Glavni cilj tog skretanja paznje je pojacanje onoga Sto ¢e kasnije
iznijeti drugi ¢lan, 1 vraca se na samu percepciju onoga koji je spominje, $to
znaci da moze biti pogresna. TeoretiCari ovoga pitanja spominju tri vrste veze
(sanada):

opcije.“ M Mrahorovié, Mustafa Ejubovi¢ — Sejh Jujo, Dva logicka traktata: Risala ft
adab al-baht i Zubda al-adab, str.62.

76  Mustafa Ejubovi¢, Hulasa al-adab, GHB, R. 2864-4, L. 46. Mrahorovi¢ prevodi kao:
“Logi¢na inkompatibilnost sudova u replici podrazumijeva odredene premise, odnosno,
opovrgavanje (izlozenih) dokaza“, M. Mrahorovi¢, “Mustafa Ejubovi¢ - $ejh Jujo - Risala
fr adab al-baht*, str. 103.

77 Habannaka, Dawabit al-ma ‘rifa, str. 427.

78 U osnovnom tekstu stoji aiall 4 &, ispravno je adiall 4y i,

79  Mustafa Ejubovi¢, Hulasa al-adab, GHB, R. 2864-4, L. 46. Mrahorovi¢ prevodi kao:
“Niz medusobno uvjetovanih i povezanih stavova/sened je ono na ¢emu se zasniva
negacija istinitih i neistinitih premisa, odnosno ono $to se izri¢e za podupiranje negacije,
prema misljenju onoga koji opovrgava, makar, u osnovi, to i ne bi bilo smisleno®, M.
Mrahorovi¢, “Mustafa Ejubovi¢ - Sejh Jujo - Risala fi adab al-baht*, str. 103.
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- prvu, al-limmi, koja bi glasila: a zasto to?

- drugu, al-qat 7, koja bi glasila: kako, kada je tako i tako!

- treCu, al-hillt, koja bi glasila: ne prihvatam to, jer je tako i tako!®

U ovom dijelu je takoder bitno pojasniti da tvrdnja koja se spomene
moze biti ona za koju je potrebno pojasnjenje (an-nazari), i ove vrste tvrdnji
su uglavnom predmet same debate. Tvrdnja takoder moZze biti i ona za koju
nije potrebno pojasnjenje, koja je sama po sebi razumljiva (al-badihi). Ova
posljednja se dijeli na dvije vrste: razumljiva (badihi galiyy), tj. bez potrebe
za bilo kakvim pojasnjenjem, i manje razumljiva (badihi hafiyy), kojoj je
potrebno pojasnjenje. Pojasnjenje koje se daje na drugu vrstu u disputaciji
zove se napomena (at-tanbih).?!

Drugo: nakon S§to drugi ¢lan iskaze svoje neprihvatanje navedene tvrdnje
i ukaze na neispravnost njene argumentacije, pristupa se metodi ponistenja
(an-naqd). Mustafa Ejubovié - Sejh Jujo u djelu Huldsa al-adab ovaj pojam
definise:

ol ol tisl g oSall Calas a5 aaldy Lsee e dedie pie Jiy 28l Jilall aie (i)

Ponistenje - an-naqd je osporavanje argumenta navodenjem drugog
argumenta, a neki kazu da je to osporavanje neodredene premise, a to je izo-
stavljanje konacnog suda i podrazumijevanje nemoguceg.®

Znacenje navedenog je da drugi c¢lan osporava argument naveden od
strane prvog c¢lana. Tom prilikom drugi ¢lan navodi argument koji ukazuje
na neispravnost argumentacije prvog ¢lana. Vazno je napomenuti da u ovom
stepenu debate drugi c¢lan argumentom pobija argumentaciju prvog clana,
a ne njegovu tvrdnju. Tom prilikom prvom clanu se argumentovano iznosi
da on svojom argumentacijom ne uspijeva da donese konacni sud ili pak da
njegova argumentacija podrazumijeva nesto nemoguce. Dokaz kojeg iznosi
drugi ¢lan za neispravnost argumentacije prvog ¢lana u ovom slucaju naziva
se dokaz (Sahid). Al-Gurgani u svom djelu al-Adab as-sarifa dokaz (3ahid)
definise kao:

Jdadall olid e Ju

Ono §to ukazuje na neispravnost argumenta.®

80 Habannaka, Dawabit al-ma ‘rifa, str. 417-418.

81 Isto, str. 410.

82  Mustafa Ejubovié, Hulasa al-adab, GHB, R. 2864-4, L. 46. Mrahorovi¢ prevodi kao:
“Kontraritet je, dapace, opovrgavanje dokaznog iskaza s pomocu argumenta, a po
drugima opovrgavanje neodredene premise istinitim dokazom. To predstavlja kontraran
sud ili nuZznost nemoguéeg®, M. Mrahorovié, “Mustafa Ejubovi¢ - Sejh Jujo - Risala fi
adab al-baht*, str. 103.

83  Al-Hindi, Sarh ar-Rasidiyva ‘ala ar-risala as-Sarifiyya, Kairo, Matba‘a al-iman, 2006,
str. 33.
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Ovaj dokaz (Sahid) ima nekoliko zadaca, jedna od njih je ukazivanje na
izostavljanje konacnog suda - tahalluf al-hukm, kao §to autor spominje, tj. da
izneseni dokaz ne ukazuje na spomenutu tvrdnju, ili pak da ukaze da argu-
mentacija prvog ¢lana podrazumijeva nemoguce - istilzam al-muhal.

Trece: nakon svega navedenog drugi ¢lan pristupa metodi suprotstavija-
nja (al-mu ‘arada). To znaci da drugi ¢lan uspostavlja argument kojim opovr-
gava samu tvrdnju iznesenu od strane prvog c¢lana. Mustafa Ejubovié - Sejh
Jujo u Hulasa al-adab to definise kao:

Jalall Gl Le bl e Jalall Aal) 5 aadd) eae DA e Jalall Al dca el
ol e

Suprotstavljanje je uspostavljanje argumenta suprotno onome Sto je
navela druga strana, a neki kazu da je to uspostavljanje argumenta suprotno
argumentu koji je navela druga strana.®

Pod navedenim se podrazumijeva da, nakon $to je drugi ¢lan naveo sve
spomenuto, na samom kraju navede argument koji osporava argument koji je
spomenut od strane prvog ¢lana.

Ukoliko prvi ¢lan i dalje ostaje pri svojoj tvrdnji, onda on prilazi tvrdnji
drugog clana 1 njegovoj argumentaciji na nacin kako je njemu prisao drugi
¢lan nakon §to je on iznio svoju tvrdnju, i sve tako.*

Na kraju ¢emo spomenuti nacin okoncavanja debate. Ukoliko prvi clan
ne bude u moguénosti odgovoriti na iznesene argumente drugog clana, onda
se taj postupak naziva onesposobljenost (al-ifham), a prvi clan onesposobljen
(mufhim). Ukoliko se pak desi da drugi ¢lan ne bude u moguénosti odgovoriti
na iznesene argumente prvog clana, onda se taj postupak naziva primorava-
njem na prihvatanje argumenta (al-ilzam), a drugi ¢lan primoranim (mulzam).*®

Zakljucak

Mustafa Ejubovié¢ — Sejh Jujo ubraja se medu najplodonosnije bosnjacke
pisace koji su pisali na orijentalnim jezicima. Pisao je iz skoro svih islamskih
disciplina, a posebno iz disputacije. Napisao je deset djela iz ove oblasti. Od
tih deset djela, tri djela jos nisu pronadena, a dva djela su prevedena na bosan-
ski jezik. Od sedam djela koja su pronadena jedno predstavlja osnovno djelo
(Huldsa al-adab), jedno je komentar (Zubda al-adab), jedno je glosa (Hasiya

84  Mustafa Ejubovi¢, Hulasa al-adab, GHB, R. 2864-4, L. 46. Mrahorovi¢ prevodi kao:
“Kontradikcija/al-mu‘areda jeste uspostavljanje dokaznog iskaza nasuprot onom koga
drugi sudionik izrice ili je, pak, to uspostavljanje dokaznog iskaza opre¢nog onome na
gemu se temelji stav sudiskutanta.“ M. Mrahorovié, “Mustafa Ejubovi¢ - Sejh Jujo -
Risala fi adab al-baht*, str. 103.

85 Habannaka, Dawabit al-ma ‘rifa, str. 414.

86  Habannaka, Dawabit al-ma ‘rifa, str. 455.
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‘ald ar-Risala al-hanafiyya fi al-adab), a ostala Cetiri djela su superglose. Ova
djela su ispisana na vise od 200 folija rukopisnog teksta. Vecina ovih djela
¢uva se u Gazi Husrev-begovoj biblioteci u Sarajevu.

The Works of Mustafa Ejubovi¢ - Sejh Jujo in the
Field of Disputation

Abstract

Mustafa Ejubovié - Sejh Jujo is one of the most prolific Bosniak writers
who wrote in oriental languages. He wrote about almost all Islamic disci-
plines, and especially about disputation. This paper is a contribution to the
study of the written legacy of Mustafa Ejubovi¢. Given that the subject of this
paper is disputation, which is considered a branch of logic, this paper gives
a brief overview of the development of logic as a discipline, with a special
focus on its development in Bosnia and Herzegovina, where the so-called
Arabic logic was studied. This paper gives an overview of ten Ejubovi¢’s
works available from the field of disputation. Two of those ten works have
been translated into Bosnian, and three have not yet been found. During the
analysis of each of the manuscripts, it was concluded that Ejubovi¢ left a
considerable number of over 400 pages of manuscript text from the field of
disputation. After the presentation of his works, the paper gives brief insights
into disputation, explaining the basic concepts of the discipline. After that, a
brief overview of a debate according to principles of the discipline is given
along with quotations from Ejubovi¢’s works, as well as some other works
from disputation. His contribution to this discipline deserves much more
extensive and detailed work.

Key words: Mustafa Ejubovié¢ - Sejh Jujo, logic, Arabic logic, disputation,
debate.

ANALI GHB 2020; 49 (41)



Dzevad Golos

Sl A
Sblpdiympliibuslcty
At g b 55
B gty guts
Upmla ik bpullznpbinnil ol
RIS pl gt
e L
PP A Ty
,’&‘”waﬁf‘gfﬁ%f“gw
W;:.‘a"wmb&uégw(#%,
e
SN a Syt 23y s
PR rss
kgl iy
Sl Sty
IfPhesthd Ll i otyin
Yt s Al i G o Gy
ol omiwCo gy
D s 3T
:—%ﬂ,wﬁﬁwuwywv
l{} li*:y/mgéuiu-j,by.‘r.‘,!'dﬁrﬂ

e e m————————

F?,u W r-L‘

i

i

Jpb quwﬁgm{)ﬁl; _;,j‘":’;&i e
STl BRI ﬂ;*ﬂ@l}ﬁ“z
T o i
PR Pl h S i
g Mty b Gl iy il e
AT IS
z‘;‘lé:wu‘bg('ﬂ"igﬁ;mqéi s
ST s gy P
Wﬂ&qﬁy&*ﬂbkmw@()ﬁb’
Pl gl Ay g
u"ﬂb‘k.}y_-’)tfb"l};’l(}_’;!wﬂyﬁ‘gﬂ
Gk S
P By o T
P D
iyl kit
B g
S A i
SR AT
A STy

GHB, R. 4871, L. 105b-106a
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